
MAŽEIKIAI

TURISTINIS	MARŠRUTAS	PRIEINAMAS	
VISIEMS

TOURIST	ROUTS	ACCESSIBLE	TO	
EVERYONE



Parkavimo	aikštelė
Car	parking

Pakavimo	aikštelė	pritaikyta	neįgaliesiems
Car	parking	for	disabled

Nelygus	grindinys
Uneven	pavement

Atskiras	įėjimas	neįgaliesiems	
Separate	entrance	for	the	disabled

Yra	tualetas,	bet	nepritaikytas	neįgaliesiems	
There	is	a	toilet,	but	not	for	the	disabled

Tualetas	pritaikytas	neįgaliesiems	
Toilet	for	the	disabled

Pritaikyta	lankymui	tik	dalis	
Appropriate	for	visiting	only	part

Įkalnė,	pandusas
Hillside,	ramp

Liftas
Elevator

Keltuvas
Stairs	lift

Dėl	lankymo	tartis	iš	anksto
Advance	booking	only	

SIMBOLIŲ	PAAIŠKINIMAI
EXPLANATION	OF	SYMBOLS



Lietuva	iš	daugelio	Europos	valstybių	išsiskiria	kultūros	
paveldu	 ir	 natūraliais	 gamtos	 turtais:	 architektūros	
objektais,	įtrauktais	į	svarbiausius	pasaulinius	saugomų	
objektų	 bei	 kultūros	 paveldo	 sąrašus,	 žaliuojančiais	
miškais	 ir	 unikaliomis	 gamtos	 vietovėmis.	 Visa	 tai	
sukuria	unikalią	 ir	 vaizdingą	Lietuvos	kultūrą.	 Turime	
kuo	didžiuotis	ir	privalome	tai	daryti.	

Vyrauja	 nuomonė,	 kad	 kultūros	 paveldo,	 meno	 	 ir	
gamtos	 objektai	 Lietuvoje	 yra	 nepritaikyti	 neįgaliųjų	
poreikiams,	todėl	retai	žmones	su	negalia	galima	sutikti	
muziejuose,	 turizmo	 traukos	 vietose.	 Todėl	 iškilo	
būtinybė	atrasti	savo	šalį	iš	naujo	patiems.

Leidinys	 „Turistiniai	 maršrutai	 prieinami	 visiems“	
skirtas	skleisti	žinias	apie	paveldą	ir	meną,	laisvalaikio	
praleidimo	 galimybes	 prieinamas	 visoms	 visuomenės	
grupėms,	 tame	 tarpe	 žmonės	 su	 negalia	 ir	 pagyve-
nusiems	asmenims.

Lithuania	 is	 distinguished	 in	 Europe	 countries	 by	 its	
cultural	heritage	and	natural	treasures.	We	are	famous	
for	 our,	 green	 forests,	 unique	 sightseeing	 areas	 and	
architectural	objects	 that	are	 included	 into	 the	 lists	of	
protected	natural	and	cultural	world	heritage	sites.	All	
together	they	create	a	unique	and	picturesque	culture	of	
Lithuania.	

In	Lithuania	there	is	an	attitude	that	cultural	heritage,	art	
and	 nature	 objects	 are	 not	 accessible	 to	 the	 needs	 of	
people	 with	 disabilities,	 therefore,	 people	 with	
disabilities	 are	 rarely	 seen	 in	 museums	 or	 places	 of	
tourist	attractions.	We	call	to	discover	our	country.

The	publication	"Tourist	Routes	Accessible	to	Everyone"	
is	 created	 to	 raise	 awareness	 about	 heritage,	 art,	 and	
leisure	opportunities,	which	are	accessible	to	all	sections	
of	 society,	 including	 people	 with	 disabilities	 and	 the	
elderly.	



Pavirvytės	dvaro	rūmai

Koordinatės:	56.174273,	22.531773
Pavirvytės	g.	14.,	Pavirytė,	Viekšnių	sen.
Mažeikių	raj.
Tel.	+370	655	35	562
www.mazeikiutvic.lt

Pavirvytės	 dvaras	 įsikūręs	 ant	 nedidelio	
Virvyčios	 upelio	 šlaito,	 rūmai	 statyti	 XIX	 a.	
pradžioje.	 Dvaro	 rūmai	 stačiakampio	 plano,	
pusiau	 valminiu	 stogu,	 su	 nedideliu	 atviru	
prieangiu	 pagrindiniame	 fasade.	 Nuo	 2016	 m.	
mediniai	dvaro	rūmai	prikelti	naujam	gyvenimui.	
Name	 išsaugota	 daug	 vertingų	 autentiškų	
detalių:	kai	kurie	senieji	 langai	su	apkaustais	 ir	
langinėmis,	gonkos,	lubų	perdangos	padarytos	iš	
molio	ir	ruginių	šiaudų.	Mažieji	dvaro	lankytojai	
turi	 puikią	 galimybę	 iš	 arčiau	 susipažinti	 su	
neįprastomis,	škotų	hailendų	veislės,	karvutėmis	
ir	 kitais	 dvare	 auginamais	 gyvūnais.	 Taip	 pat	
veikia	amatų	centras.

Pavirvyte's	Manor

Pavirvytė	Manor	was	built	on	the	right	bank	of	the	
Virvytė	River	in	the	beginning	of	the	19th	century.	
The	 surviving	 landlord's	 house	 is	 a	 typical	
example	 of	 wooden	 architecture	 in	 Samogitian	
region.	Since	2016,	the	wooden	palace	has	been	
renovated	to	a	new	life.	Many	valuable	authentic	
details	are	preserved	in	the	manor	house:	some	
old	 windows	 with	 shutters	 and	 shutters,	 roof	
ceilings	made	of	clay	and	rye	straw.	Children	have	
an	excellent	opportunity	to	get	acquainted	with	
the	 unusual	 Scottish	 breeds,	 cows	 and	 other	
animals	grown	up	 in	 the	manor.	Also	 there	 is	a	
workshop	and	exhibition	about	the	manor.	





Renavo	dvaro	rūmai	ir	parkas

Koordinatės:	56.227756,	22.056853
Dvaro	g.	2,	Renavo	k.	Sedos	sen.
Mažeikių	rajonas
Tel.	+370	443	43	668
info@renavodvaras.lt
www.renavodvaras.lt

Renavo	 rūmų	 ansamblis	 suformuotas	 XIX	 a.	 ir	
priskiriamas	 vėlyvojo	 klasicizmo	 laikotarpiui.	 Tai	
vienas	iš	įdomiausių	ir	geriausiai	išlikusių	prižiūri-
mų	 dvaro	 ansamblių	 Z� emaitijoje.	 Restauruotuose	
dvaro	 rūmuose	 veikia	 nuolatinė	 Renavo	 rūmų	
reprezentacinio	 interjero	 ekspozicija,	 supažin-
dinanti	 lankytojus	 su	 Lietuvos	 dvarų	 kultūra	
(interjeru,	baldais,	paveikslais	ir	kt.).	Priešais	rūmus	
yra	miško	parkas	su	tvenkiniais.	Parke	suskaičiuota	
48	 rūšių	 bei	 formų	 1761	 medis.	 Parke	 auga	
storiausia	Lietuvos	eglė,	kurios	skersmuo	1,2	m,	ir	
liepa,	ant	kurios	kamieno	 iš	 šaknų	 išaugusios	dar	
šešios	liepos.

Renavas	Manor	and	park

The	 Renavas	 manor	 was	 mentioned	 in	 written	
sources	in	the	16th	century.	At	the	end	of	the	17th	
century,	 the	Renne	 family	became	 its	owners	and	
the	 manor	 came	 to	 be	 known	 by	 the	 name	 of	
Renavas.	 In	 the	 19th	 century,	 the	 manor	 was	 in	
herited		through	male	offspring.	Antanas	Renne	did	
not	have	any	children,	and	so	he	assigned	his	wealth	
to	 Feliksas	 Mielžinskis.	 F.	 Mielžinskis's	 window	
Stanislava	 and	 her	 daughter	 Maria	 were	 the	 last	
owners	 of	 the	 Renavas	 properties.	 A	 museum	
exhibition	was	opened	in	the	restored	19th	century	
Renavas	manor	ir	2012,	allowing	visitors	to	get	to	
know	the	culture	of	Lithuanian	manors.





Profesorių	 M.	 V.	 V.	 Biržiškų	memorialinė	
ekspozicija

Koordinatės:	56.234838,	22.515733
Bažnyčios	g.	6,	Viekšniai,	Mažeikių	rajonas	
Tel.	+370	443	36	232
mazeikiumuziejus@kli.lt
www.mazeikiumuziejus.lt
Darbo	laikas:	I-V	10–17	val.

Namas,	 kuriame	 gyveno	 įžymių,	 Lietuvai	 daug	
nusipelnusių	 trijų	 brolių	 profesorių	 –	Mykolo,	
Vaclovo,	Viktoro	Biržiškų	–	šeima,	yra	atstatytas	
ant	senųjų	namo	pamatų,	palikus	dalį	autentiškų	
medžiagų	pagal	turimą	seno	namo	planą.	Dabar	
čia,	 buvusiuose	 Biržiškų	 šeimos	 kambariuose,	
glaudžiasi	 miestelio	 biblioteka	 bei	 yra	 įrengta	
profesorių	 M.	 V.	 V.	 Biržiškų	 memorialinė	
ekspozicija,	kuri	skirta	visų	trijų	brolių,	Antano	
ir	Elžbietos	sūnų,	gyvenimui,	veiklai,	kūrybai	bei	
nuopelnams	Lietuvai.

Birziškos	Family	Memorial	Exposition

The	 house	where	 a	 famous	 family	 of	 Birziska	
lived.	The	sons	of	Antanas	and	Elzbieta	Birziskos	
are	known	as		very	much	deserved	to	Lithuania		
three	brothers,	professors	−	Mykolas,	Vaclovas	
and	 Viktoras.	 The	 house	 was	 rebuilt	 on	 the	
foundation	of	the	old	house,	leaving	some	of	the	
authentic	 materials	 according	 to	 the	 existing	
plan	 of	 the	 old	 one.	 Now	 here,	 in	 the	 former	
Biržiška	family	rooms,	are	the	library	of	the	town	
and	 the	 museum	 where	 it	 is	 the	 exposition	
dedicated	 to	 the	 life,	 activities,	 creations	 and	
merits	to	Lithuania	of	all	three	brothers.





Mažeikių	muziejus

Koordinatės:	56.316048,	22.34664
V.	Burbos	g.	9,	LT-89218,	Mažeikiai
Tel.	+370	443	26	791
El.	p.	info@mazeikiumuziejus.lt
www.mazeikiumuziejus.lt
Darbo	 laikas:	 II	 -	V	10.00	 -	18.00,	VI	10.00	 -	
17.00

Mažeikių	 muziejuje	 saugomi	 ir	 eksponuojami	
Z� emaitijos	 krašto	 istorijos,	 archeologijos,	 etno-
gra�ijos,	 numizmatikos,	 senosios	 fotogra�ijos,	
senųjų	spaudinių	ir	dokumentų,	dailės	bei	liaudies	
meno	 kūriniai.	 Svečius	 pasitinka	 ekspo-zicija	 –	
„Mažeikių	 kraštas:	 tarp	 kuršių,	 žiemgalių	 ir	
žemaičių“,	 skirta	 kuršių,	 žiemgalių	 ir	 žemaičių,	
kultūros	paveldui	pažinti.	
Lankytojams	 susipažinti	 su	 muziejaus	 fonduose	
saugomais	 pavieniais	 eksponatais	 ir	 jų	 kolekcijo-
mis	 nuolat	 ruošiamos	 keičiamosios	 parodos,	
edukacinės	programos.	

Mažeikiai	museum

The	 Mažeikiai	 Museum	 preserves	 and	 exhibits	
collections	 of	 Samogitian	 archaeology,	 history,	
ethnography,	 and	 folk	 art	 objects.	 The	 newest	
permanent	 exhibition	 at	 the	 museum	 is	 “The	
Mažeikiai	 Area:	 Among	 the	 Curonians,	 the	
Semigallians,	and	the	Samogitians”,	devoted	to	the	
history	 of	 the	 ancient	 Baltic	 tribes	 and	 to	 their	
cultural	heritage.	The	museum	regularly	displays	
its	most	 interesting	exhibits	and	collections	 from	
the	 stocks	 of	 the	 museum,	 arranges	 temporary	
exhibitions	 for	 the	visitors,	organizes	workshops,	
educational	programs.





Mažeikių	Švč.	Jėzaus	širdies	bažnyčia

Koordinatės:	56.314505,	22.347148
J.	Basanavičiaus	g.	18,	Mažeikiai
Tel.:	+370	687	91	647	/	+370	443	27	271
El.	p.	stdonatas@gmail.com

Mažeikių	 S�vč.	 Jėzaus	 širdies	 bažnyčia	 pastatyta	
1930-1936	 m.	 Projekto	 autorius	 –	 tarpukario	
Lietuvos	 architektas	 Vytautas	 Landsbergis-
Z�emkalnis,	dekoravo	–	dailininkas	Rimtas	Kalpokas.	
Bažnyčia	žymi	skulptūra	„Pieta“,	kuri	įtraukta	į	LR	
kultūros	paveldo	objektų	registrą.
S�alia	 bažnyčios	 ir	 Senamiesčio	 parko	 esančio	 S�v.	
Pranciškaus	Asyžiečio	kryžiaus	tekstas	skelbia,	kad	
jis	 skirtas	 S�v.	 Pranciškaus	 Asyžiečio	 700-osioms	
mirimo	metinėms	paminėti,	o	miesto	istorija	byloja	
Pirmojo	pasaulinio	karo	metais	 vokiečių,	 o	 vėliau	
bolševikų	 šaudytus	 žmones,	 todėl	 mažeikiškiai	
paminklą	mena	kaip	kankinių	kryžių.

Church	of	the	Most	Sacred	Heart	of	Jesus

The	 present	 red-brick	 building	 of	 this	 Roman	
Catholic	church	was	built	in	1930-1936.	The	author	
of	 its	 architectural	 design	 was	 the	 famous	
Lithuanian	 architect	 of	 the	 inter-war	 period	
Gabrielius	Landsbergis-Z�emkalnis.
The	church	 is	 famous	for	„Pieta“	sculpture,	which	
has	 been	 listed	 in	 Lithuanian	 Cultural	 Heritage	
register.	 Behind	 the	 church,	 in	 the	 town	 park,	
visitors	 can	 see	 a	 huge	 concrete	 cross	 with	 a	
pedestal.	The	inscription	on	it	says	it	is	dedicated	to	
commemorate	 the	700th	Death	Anniversary	of	St	
Francis	of	Assisi.	But	the	town	historians	mention	
another	 intention	 of	 this	 cross-	 it	 was	 set	 up	 to	
commemorate	 the	 martyrs,	 i.e.	 local	 civil	 people	
shot	 down	 by	 Germans	 and	 Bolsheviks	 during	
World	War	I.	





Viekšnių	vandens	malūnas

Koordinatės:	56.231695,	22.520981
Akmenės	g.	24,	Viekšniai,	Mažeikių	rajonas

Viekšniuose	viena	iš	labiausiai	lankomų	vietų	–	
senasis	vandens	malūnas,	kuris	yra	technikos	
paminklas.	 Jį	 1897	 m.	 pastatė	 Pranciškus	
Lengvenis.	Malūne	buvo	sumontuotos	dvejos	
girnos,	 kruopų	 šatrai,	 piklius,	 milo	 vėlimo	
įrengimai.	Verslas	davė	pajamų,	 tad	1920	m.	
malūne	 buvo	 įrengti	 valcai,	 1925	m.	 –	 vilnų	
karšykla	 ir	 verpykla,	 atnaujinta	milo	 vėlykla,	
po	1928	m.	sumontuotas	generatorius,	tiekęs	
miesteliui	 elektrą.	 Raudonų	 plytų	 malūno	
pastatas	išlikęs	be	didesnių	pakeitimų,	išlikusi	
gabaus	šio	krašto	meistro	V.	Juodeikio	1917	m.	
pagaminta	turbina.

Viekšniai	water	mill

The	red-brick	Viekšniai	watermill	was	built	in	
1897	on	the	right	bank	of	the	Venta	river.	It	is	a	
unique	structure,	a	valuable	object	of	historic	
technology	 not	 only	 for	 Lithuania,	 but	 for	
Europe	 generally.	 The	 mill	 was	 built	 by	
Pranciškus	Lengvenis,	 the	son	of	a	 farmer	 in	
the	village	of	Miliai.	After	the	First	World	War,	
the	mill	 was	 nationalised.	 During	 the	 Soviet	
period,	 a	 fourth-�loor	 turret	was	 added	 atop	
the	 third	 �loor	 of	 the	 mill.	 The	 Viekšniai	
watermill	 with	 its	 machinery	 was	 listed	 in	
1996	in	the	Register	of	Cultural	Properties	of	
the	Republic	of	Lithuania.





Leidinį	parengė:

Mažeikių	turizmo	ir	verslo	
informacijos	centras

Ventos	g.	8a,	LT-89103	Mažeikiai
Tel.	+370	443	67	177
mtvic@roventa.lt

www.mazeikiutvic.lt

Lietuvos	žmonių	su	negalia	sąjunga
Gėlių	g.	7,	LT-01137	Vilnius

Tel.	+370	526	91	308
lzns@negalia.lt
www.negalia.lt

www.beslenksciu.lt

Projektą	remia:


